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1.  Darba kartibas apstiprinasana

Padome apstiprinaja darba kartibu, kas izklastita dokumenta 6547/2/26 REV 2.

2.  “A” punktu apstiprinasana
a) nelegislativu jautajumu saraksts 6376/26 + COR 1

Padome apstiprinaja visus “A” punktus, kas uzskaititi minétaja dokumenta, tostarp visus

apstiprinasanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus.

b) legislativu aktu saraksts (publiska apsprieSana saskana 6377/1/26 REV 1
ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

Visparéjas lietas

1.  Direktiva, ar ko vienkar$o korporativo ilgtspéjas zinu 0] 6224/1/26 REV 1
sniegSanas un pienacigas riipibas prasibas (Omnibus 1) +REV1ADD 1
legislativa akta pienemsana PE-CONS 66/25 +
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (1) 20.2.2026. SIMPL

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts, ievérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu, ir pienemts, Cehijai balsojot pret un
Austrijai, Belgijai un Bulgarijai atturoties (juridiskais pamats: LESD 50. un 114. pants).

Cehijas, Francijas un Vacijas pazinojumi ir izklastiti pielikuma.

Ekonomika un finanses

2.  Regula, ar ko Tsteno cieSaku sadarbibu Ukrainas atbalsta 6287/1/26 REV 1

aizdevuma izveidoSana 2026. un 2027. gadam +REV1ADD 1
legislativa akta pienemsana PE-CONS 6/26
lemums atkapties no astonu nedelu laikposma, kas paredzéts ECOFIN

4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (II) 20.2.2026.

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts, ievérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu, ir pienemts, Cehijai, Slovakijai un
Ungarijai nepiedaloties balsojuma (juridiskais pamats: LESD 212. pants). Padome ar1 noléma
atkapties no astonu nede€lu laikposma, kas paredzets 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu
lomu ES.

Pielikuma ir izklastits Belgijas pazinojums.
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3. Regula, ar ko groza Ukrainas mehanismu 6289/1/26 REV 1
legislativa akta pienemSana PE-CONS 7/26
lemums atkapties no astonu nedélu laikposma, kas paredzets ECOFIN
4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (II) 20.2.2026.

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lasijuma, un ierosinatais akts, ieveérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu, ir pienemts, Ungarijai balsojot pret
(juridiskais pamats: LESD 212. pants). Padome ar1 noléma atkapties no astonu nedelu laikposma, kas
paredzets 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES.

Nelegislativi jautajumi

3. Gatavosanas 2026. gada 19. un 20. marta Eiropadomei: 5152/26
darba kartibas projekts ar noradém
viedoklu apmaina

4.  Citi jautajumi
a) Stiprinat Eiropas sadarbibu pret nevardarbigu 6627/26
ekstrémismu, arvalstu ietekmi un radikalizaciju tieSsaisté

Austrijas un Ungarijas sniegta informdcija

b) 28. rezima izveide sabiedribu tiesibas 6616/26
Francijas sniegta informdacija

Pirmais lastjums

[ (@l

Uz Komisijas priekslikumu balstits punkts
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PIELIKUMS

Pazinojumi par dok. 6377/1/26 REV 1 izklastitajiem legislativajiem
“A” punktiem

Par “A” punktu  Direktiva, ar ko vienkarSo korporativo ilgtsp&jas zinu sniegSanas un

saraksta pienacigas riipibas prasibas (Omnibus 1)
1. punktu: legislativa akta pienemsana
CEHIJAS PAZINOJUMS

“Cehijas Republika atzist, cik svariga ir vides un cilvektiesibu aizsardziba. Vienlaikus ta uzskata,
ka ir butiski, lai jebkadi uzn€émumiem uzliktie pienakumi un administrativais slogs butu atbilstigi,
samérigi un pamatoti ar skaidri redzamiem ieguvumiem.

Cehijas Republika vélas pateikties visam sarunas iesaistitajam prezidentvalstim par to centieniem
un konstruktivo darbu $aja jautajuma. Cehijas Republika atzinigi vérté attieciba uz pasreizgjo
priekslikumu panakto progresu. M@s tomér neesam apmierinati ar atlikusajiem pienakumiem
ilgtsp&jas zinu sniegSanas joma, kas praksé nozimé galvenokart formalu administrativu uzdevumu
veiksanu. Tapec mes dotu prieksroku sisteémai, kura ilgtsp&jas zinu sniegSana bitu brivpratiga.

Attieciba uz pienacigas riipibas prasibam ilgtspgjas joma Cehijas Republika priekslikumu
principa var atbalstit, jo ar to tiek sapratigi un biitiski samazinats uznémumiem uzliktais
administrativai slogs.

Cehijas Republika uzskata, ka priekslikums pasreiz&ja redakcija pilniba neatspogulo miisu valsts
nostaju un prioritates, un lidz ar to més nevaram atbalstit visu tekstu kopuma.”

VACIJAS PAZINOJUMS

“Ar iepriek$§ minéto direktivu (Omnibus I) Direktivai (ES) 2024/1760 (CSDDD) pievieno jaunu
normu — 8. panta 2.a punktu. Vacija 8. panta 2.a punkta c) apakSpunktu — arT ta pasreiz€ja
redakcija (“equally likely to occur or equally severe”) — direktivas vispargja konteksta interpreté
ka kumulativu nosacijumu. ST izpratne jau vien nodrosina konsekventu un mérkim atbilstosu
interpretaciju atbilstosi CSDDD/Omnibus I un uz risku balstitajai pieejai, kas nostiprinata ar
Omnibus I. Pargja CSDDD teksta vardi “likely” un “severe” vienmer ir saistiti ar vardu “and”,
piem&ram, CSDDD 9. panta. Tas attiecas ar1 uz ANO VadoSo principu uznémeéjdarbibai un
cilvektiesibam starptautiskajiem standartiem un ESAO sistemam, kuru pamata ir uz risku balstita
pieeja.

Savukart atSkiriga teksta interpretacija, proti, “equally likely” un “equally severe” nodaliSana,
biitu pretruna Omnibus I uz risku balstitajai pieejai un raditu nepamatotu slogu uzp€émumiem, ja
ta rezultata informacijas pieprasijumi tieSajiem piegadatajiem raditu iespgjamus, tacu salidzinosi
maz problematiskus riskus.

Juridiskas noteiktibas noltikos Vacija aicina Komisiju savas norad€s uzn€émumiem precizéet, ka
8. panta 2.a punkta c) apakSpunkta formul&ums ir interpretéjams ka kumulativs nosacijums.”
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FRANCIJAS PAZINOJUMS

“Francija atzinigi vért€ Omnibus I ieklauto parskatito CSRD un CS3D direktivu pienemsanu, kas
uznémumiem sniegs stabilu un saskanotu sist€ému, kura nodrosinas, ka to darbibas un ietekme
ilgtspgjas zina ir parskatamakas, un veicinas to parskatatbildibu visa vértibas k&de. Tapéc ta
aicina Komisiju nodros$inat So parskatito direktivu vienveidigu un atru istenosanu. Jo 1pasi, ir
jakave jebkadi treso valstu uzn@mumu méginajumi apiet Sos noteikumus (seviski attieciba uz
apgrozijuma slieks$nu aprékinaSanu), panakot, ka pienakumi vienlidz attiecas uz visam
ieinteres€tajam personam. Otrkart, Francija aicina Komisiju apnemties precizet riska apzinasanas
pienakumu tvérumu tiem uznémumiem, kuru tirdzniecibas partneri nav tikai to tieSie
tirdzniecibas partneri. Tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu miisu
uznémumiem.”

Regula, ar ko 1steno ciesaku sadarbibu Ukrainas atbalsta aizdevuma
Par “A” punktu izveidoSana 2026. un 2027. gadam

saraksta Legislativa akta pienemsana

2. punktu: Lémums atkapties no astonu nedélu laikposma, kas paredzéts 4. panta
Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES

BELGIJAS PAZINOJUMS

“Attieciba uz Ukrainas atbalsta aizdevuma 20. pantu Belgija uzsver, ka, pilniba ievérojot
Savienibas un starptautiskas tiesibas, $is pants pats par sevi nerada juridisku pamatu, kas dotu
iesp&ju Savieniba imobiliz&tos Krievijas akttvus izmantot aizdevuma atmaksai. Jebkadam
turpmakam politiskam [émumam izmantot aktivus ir nepiecieSams tiesibu akts, ko Eiropas
Savieniba apstiprina atseviski un ka labad pienem 1pasu mehanismu.”
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